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UNIVERSAL MINIATURE READER
U-PROX access control system

declares, that the U-PROX SE mini complies with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU a
nd with the Directive 2011/65/EU (RoHS). The original Declaration of Conformity is availab
le on the website www.u-prox.systems in the Certificates section.

LECTURA EN MINIATURA VERSATIL
Sistema de control de acceso U-PROX

declara que el U-PROX SE mini cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE y c
on la Directiva 2011/65/UE (RoHS). La Declaracion de Conformidad original esta disponib
le en el sitio web www.u-prox.systems en la seccion de Certificados.

LECTEUR MINIATURE POLYVALENTE
Systeme de contréle d'acces U-PROX
Fabricant:

déclare que le U-PROX SE mini est conforme ala Directive sur les équipements radioélectriqu
es 2014/53/UE et a la Directive 2011/65/UE (RoHS). La Déclaration de Conformité originale |
est disponible sur le site web www.u-prox.systems dans la section Certificats.

LEITURA VERSATIL EM MINIATURA
Sistema de controle de acesso U-PROX
Fabricante:

declara que o U-PROX SE mini esta em conformidade com a Diretiva de Equipamentos de R4
dio 2014/53/UE e com a Diretiva 2011/65/UE (RoHS). A Declaragdo de Conformidade original
est4 disponivel no site www.u-prox.systems na segdo Certificados.

YHIBEPCAJIbHUIA MIHIATIOPHUI 3UNTYBAY
Cuncrema KoHTpoto goctyny U-PROX
Bupo6Huk: TOB “IHTerpeiitey TekHikan BixH /114"

03038, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Mukonwu l'piHyeHka, 2/1
TOB “IHTerpeiite TekHikan BixH J1T4" 3asBnse, Lo U-PROX SE mini signosiaae Avipektusi npo
pagioobnagHaHHs 2014/53/EU Ta [upektusi 2011/65/EU (RoHS). OpwriHan /Jeknapaliii
BiANOBIAHOCTI OCTYMHWIA Ha Be6-caliTi www.U-prox.systems y posgini Ceptudikatu.

UNIWERSALNY CZYTNIK ZBLIZENIOWY MINIATUROWY
System kontroli dostepu U-PROX
Producent:

oswiadcza, ze U-PROX SE mini jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE w sprawie urz |
adzen radiowych oraz dyrektywag 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania ni
ektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) |
. Oryginalna deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie www.u-prox.systems w sekcji !
Certyfikaty.
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FCC
This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC

Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

+Reorient or relocate the receiving antenna.

+Increase the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.
+Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:
1.This device may not cause harmful interference,
2.This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

IC STATEMENT

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:
1.This device may not cause interference.
2.This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure conditions
without restriction.

FCC

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites
imposées aux appareils numériques de classe B, conformément
ala partie 15 des regles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir
une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une
installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie radiofré-
quence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communica-
tions radio. Cependant, il n'existe aucune garantie que des interféren-
ces ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la réception radio
ou télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
I'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ces
interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
*Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
*Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.
+Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.
+Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
1.Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles,
2.Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les
interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la
partie responsable de la conformité peuvent annuler l'autorité de
I'utilisateur a faire fonctionner I'équipement.

IC STATEMENT
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence
conformes aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
1.Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
2.Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de
I'appareil.

Avertissements radio pour les appareils portables:

L'équipement a été évalué et satisfait aux exigences générales d'exposi-
tion par radiofréquence. L'appareil peut étre utilisé sans restriction
dans des conditions d'exposition portables.

FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites estableci-
dos para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la
Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccién razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin
embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacién particular.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:
+Reorientar o reubicar la antena receptora.
*Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.
+Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente
al que esta conectado el receptor.
+Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV
para obtener ayuda.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
1.Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
2.Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario
para operar el equipo.

DECLARACION IC
Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exento(s) de
licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de Innovation,
Science and Economic Development Canada.
El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:
1.Este dispositivo no puede causar interferencias.
2.Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado
del dispositivo.

Advertencia de RF para dispositivo portatil:

El dispositivo ha sido evaluado para cumplir con los requisitos
generales de exposicién a RF. El dispositivo se puede utilizar en
condiciones de exposicién portatil sin restricciones.



U-PROX SE mini - the adjustable universal SmartLine reader for
mobile credentials and proximity identifiers in conjunction
with the U-PROX Mobile ID application and U-PROX IDs

allow any access control system to use smartphones as E E
access system credentials. k
The device is configured with the U-PROX Config mobile app [=

. ) ) U-PROX Conf
Functional parts of the device (see picture) one

1. Mount plate; 2. Reader; 3. Top cower; 4. Fixing screw

TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Reads Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes |
(Supported formats UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depend on firmware)  Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, |
Mifare® Plus S 2K, Mifare® Plus S 4K, |

Mifare® Plus SE 1K, Mifare® Plus X 2K, i

Mifare®Plus X 4K, Mifare®Plus EV1 2K, !

Mifare® Plus EV1 4K, Mifare® DESfire, I

Mifare® DESfire EV1, Mifare® DESfire EV2 |

NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693; |

Payment cards: PayPass, PayWave |

RFID, 125 kHz : ASK and FSK; |

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag !
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Read range NFC, Mifare and RFID 125 kHz - up to 5 cm,
2.4 GHz radio - adjustable 10 cm - 15 m

Interfaces Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory, OSDP v 2.2

Ambient IP65, -40°C to +60°C

Power +9...+15 VDC, consumption < 80 mA

Dimensions & weight 45 x 80 x 12.5 mm & 70 gramms
ABS+PC plastic & black, light gray

8 wire cable, TouchMemory - up to 30 m,
Wiegand - up to 150 m, OSDP - up to 1000 m

Case material & colour

Wiring and distance

COMPLETE SET
1. U-PROX SE mini; 2. Mounting kit; 3. Quick start guide

CAUTION. THE READER FIRMWARE CAN BE UPDATED WITH AN NFC-ENABLED
ANDROID SMARTPHONE ONLY

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years after the purchase !
date. If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems at first, |
maybe it can be solved remotely. !

U-PROX SE mini - es lector SmartLine versatil y ajustable para
credenciales moéviles y identificadores de proximidad junto con
la aplicaciéon U-PROX Mobile ID y U-PROX ID permiten que

cualquier sistema de control de acceso utilice teléfonos [w]5[=]
inteligentes como acceder a las credenciales del sistema. ;
El dispositivo esta configurado con la aplicaciéon U-PROX

Config. U-PROX Config

Especificaciones funcionales (ver imagen)
1. Placa de montaje; 2. Lector; 3. Tapa superior; 4. Tornillo de fijacion

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lee IDs Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formatos admitidos UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard, i
depende del firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;
Tarjeta de pago: PayPass, PayWave
RFID, 125 kHz: ASK'y FSK;
2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag
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NFC, Mifare y RFID 125 kHz - hasta 5 cm, |
I
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Rango de lectura
radio de 2,4 GHz - ajustable 10 cm - 15 m

Interfaz Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory y OSDP v2.2
Ambiente IP65, -40°C a +60°C

Fuente de alimentacién +9...+15 VDC, consumo < 80 mA
45 x 80 x 12.5 mm & 70 gramos

Material y color de la caja

Dimensiones y peso

Plastico ABS+PC plastic, negro y gris claro

Alambrado y distancia

JUEGO COMPLETO
1. U-PROX SE mini; 2. Kit de montaje; 3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. EL FIRMWARE DEL LECTOR SE PUEDE ACTUALIZAR SOLO CON UN
TELEFONO INTELIGENTE ANDROID HABILITADO PARA NFC

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida por dosafios
depués de la fecha de compra.Si el dispositivo funciona incorrectamente, péngase en
contacto con support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma
remota.

U-PROX SE mini - est un lecteur polyvalent et configurable
SmartLine pour les identifications mobile et les badges de
proximité, avec l'utilisation de I'app U-PROX Mobile ID et

U-PROX ID permettent a tout systéme de controle d'acces [=] E
d'utiliser des smartphones. ¥
L'appareil est estconfiguré avec I'application mobile U-PROX  [&]
Config U-PROX Config

Spécifications fonctionnelles (voir sur la photo)
1. Plaque de montage; 2. Lecteur; 3. Couvercle supérieur;
4. Vis de fixation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes

Lire I''D UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
(Formats pris en Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
charge dépend Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare® Plus SE 1K,

Mifare® Plus X 2K, Mifare® Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare® DESfire EV1, Mifare® DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Carte de paiement: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK et FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, Mifare et RFID 125 kHz - jusqu'a 5 cm,
radio 2,4 GHz - réglable 10 cm - 15 m
Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory et OSDP v2.2
IP65, 40°C a +60°C

+9..+15VDC, courant < 80 mA

45 x 80 x 12.5 mm et 70 grammes

du firmware)

Portée de lecture

Interface

Environnement
Alimentation

Dimensions et poids

Matériau et couleur du boitier plastique ABS + PC, noir et gris clair

Cablage et distance Cable a 8 brins, TouchMemory - jusqu'a 30m,

Wiegand - jusqu'a 150m, OSDP - jusqu'a 1000m

PARTIE COMPLETE
1. U-PROX SE mini; 2. Kit de montage; 3. Guide de démarrage rapide

AVERTIR. LE MICROLOGICIEL DU LECTEUR PEUT ETRE MIS A JOUR AVEC UN
SMARTPHONE ANDROID COMPATIBLE NFC UNIQUEMENT

GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est valabledeux ans
aprésla date d'achat.En cas de dysfonctionnement de l'appareil, veuillez contacter
support@u-prox.systems au début, peut-étre que cela peut étre résolu a distance.

U-PROX SE mini - € um leitor SmartLine versatil e ajustavel para
credenciais méveis e etiquetas de proximidade junto com o
U-PROX Mobile ID e o aplicativo U-PROX ID permitem que
qualquer sistema de controle de acesso use smartphones [=
como acesso as credenciais do sistema. O dispositivo é @

configurado com o aplicativo mével U-PROX Config. =]

Especificagdes funcionais (ver imagem) U-PROX Config
1. Placa de montagem; 2. Leitor; 3. Tampa superior; 4. Parafuso de fixacdo

AS ESPECIFICACOES TECNICAS
Leia IDs Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formatos suportados  UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depende do firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;
Cartdo de pagamento: PayPass, PayWave
RFID, 125 kHz: ASK e FSK;
2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag /Auto Tag

Wiegand - hasta 150 m, OSDP - hasta 1000 m !

NFC, Mifare e RFID 125 kHz - até 5 cm,
radiode 2,4 GHz-até 10cm - 15m

Alcance de leitura

Interface Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory e OSDP v2.2
Ambiente IP65, -40°Ca +60 °C

+9...+15 VDC, corrente < 80 mA
45 x80x 12.5mm e 70 gramas

Fonte de alimentacdo

Dimensdes e peso

Material e cor da caixa Plastico ABS+PC plastic, preto e cinza claro

Cable de 8 fios, Wiegand - até 150 m,
TouchMemory - até 30 m, OSDP - até 1000 m

Fiagdo e distancia

PARTIE COMPLETE
1. U-PROX SE mini; 2. Kit de montagem; 3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. O FIRMWARE DO LEITOR PODE SER ATUALIZADO APENAS COM UM
SMARTPHONE ANDROID HABILITADO PARA NFC

GARANTIE

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é valida por dois anos a partir da
data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

U-PROX SE mini - yHiBepcanbHWiA 3unTyBad cepii Smartline, 3
MOX/WBICTHO  MPOrpamyBaHHs, MPU3HAYeHO A9 34MTYBaHHA
MOBINIBHVIX | 6E3KOHTAKTHIIX ifeHTMIKaTOpIB. 3UMTyBaY Pasom 3

fogatkom U-PROX Mobile ID i Mo6inbHUMY ifeHTVdikaTopamm =5+ [=]
U-PROX ID a03B0MMTE Byab-AKiiA cUCTEMi KOHTPOMIO AOCTyry hy ;
BVIKOPWUCTOBYBATV CMapTPOHN AK  06nikosi  AaHi. MpucTpii
HaNalWToOBYETLCA 3a AOMOMOrol  MOBINBHOrO  A0AATKA  PROX Config

U-PROX Config.

DYHKLiOHaNbHI @neMeHTN NPUCTPOoLo (4MB. Ma.)
1. MoHTaxHa nnactuHa; 2. 3untysay; 3. BepxHsa kpuiuka; 4. TBUHT

XAPAKTEPUCTUKWN

YutaHHa
ineHTndikaTopis
(NigTpnmyBaHi
$opmaTtn
3anexarb Bij
Mikponporpamm)

Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, UID 4,7, 10

6aiiT: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,

Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®

Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,

Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®

Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®

DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2

NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

MnaTixHi kapTku: PayPass, PayWave

RFID, 125 kI ASK Ta FSK;

2.4 Ty mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, kapTtv Mifare Ta RFID 125 k'l - 40 5 cm,

pagio 2,4 Ty - peryntoetbesa: 10 cm - 15 m

Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,

80 6iT, RS-232, TouchMemory Ta OSDP v2.2
IP65, -40°C ... +60°C

+9...+15 B (DC), cnoxuBaHHA < 80 MA

45 x 80 x 12.5 mm Ta 70 rpamis

Martepian i konip kopnycy

[anbHicTb B3aemogii

IHTepdeiicn

KnimaTuyHe BUKOHaHHS
XuBneHHsa

Po3wmipu Ta Bara

nnactuk ABS + PC, YopHWiA i ceiTno cipuii

NigkntoveHHs 8-KNNbHWIA KoNbopoBHI Kabens, Wiegand - 1o

150 m, TouchMemory - 0 30 M, OSDP - 0 1000 m

NFC, kapTv Mifare Ta RFID 125 k'Y, - 40 5 cMm,

pagio 2,4 Ty - peryntoetbesa: 10 cM - 15 M

Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,

80 6iT, RS-232, TouchMemory Ta OSDP v2.2
IP65, -40°C... +60°C

+9...+15 B (DC), cnoxusaHHsA < 80 MA

45x 80 x 12.5 mm Ta 70 rpamis

Martepian i konip kopnycy nnactuk ABS + PC, YopHWii i cBiTnO cipuit

[anbHicTb B3aemogii

IHTepdeiicn

KnimaTuyHe BUKOHaHHS
XnBneHHsa

Po3mipu Ta Bara

MigKnoYeHHs 8-KWNbHII KonbopoBuiA Kabenb, Wiegand - 4o

150 m, TouchMemory - 20 30 m, OSDP - 70 1000 M

KOMMNEKTALLIA
1. U-PROX SE mini; 2. KomnnekT Ans MoHTaxy; 3. KopoTkumii nocibHmk

YBATA. NPOLUMBKY 3UNTYBAYA MOXXHA OHOBUTMN JINLLE 3A ,OMTOMOroto
CMAPT®OHA ANDROID 3 MIATPUMKOI NFC

TAPAHTINHWIA TEPMIH EKCMINIYATALLIT

FapaHTiiiHWi TepmiH ekcnnyaTauji Ha nNpucTpoi U-PROX (KpiM enemeHTiB XNBNeHHS)
CKNaja€e 2 poku 3 AT NPOAAXY. SKLLO NPYCTPIiA He NpaLoe HaNeXHVIM YNHOM, CrepLly
3BEPHITLCA A0 SUPPOrt@u-prox.systems, MOX/IVBO L MUTaHHA MOXHa BUPIWINTA
BiaaaneHo.

U-PROX SE mini - programowalny uniwersalny czytnik miniaturowy PL
serii SmartLine dla odczytu identyfikatoréw mobilnych i
bezdotykowych. W potaczeniu z aplikacjg U-PROX Mobile 1D

oraz identyfikatorami mobilnymi U-PROX BLE ID umozliwia [8] E
stosowanie smartfonow jako identyfikatorow uzytkownikow w
kazdym systemie kontroli dostepu. Konfigurowanie urzadzenia =

jest mozliwe za pomoca aplikacji mobilnej U-PROX Config. U-PROX Config
Elementy funkcjonalne urzadzenia (patrz rys.)
1. Plyta montazowa; 2. Czytnik; 3. Pokrywa goérna; 4. Sruba

DANE TECHNICZNE

Odczyt identyfikatoréw Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, UID 4,7, 10
(Odczytywane przez bajtéw: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
czytnik formaty Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
identyfikatoréw Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare® Plus SE 1K,
zalez od wersji Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
oprogramowania Plus EV1 2K, Mifare®Plus EV1 4K, Mifare®
uktadowego) DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2

NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Karty pfatnosci: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK i FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, karty Mifare i karty RFID 125 kHz - do 5 cm,
radio 2.4 GHz - regulowane od 10 cm do 15 m
Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bitéw, RS-232, TouchMemory. OSDP v2.2
IP65, -40°C ... +60°C

+9...+15 V (DCQ), pobér pradu < 80 mA

45 x 80 x 12.5 mm oraz 70 gram

Zasieg odczytu

Interfejsy

Stopien ochrony
Zasilanie

Wymiary i waga
Obudowa oraz kolor

tworzywo ABS+PC, czarny i jasnoszary

8-zytowy kabel kolorowy, OSDP - do 1000 m
Wiegand - do 150 m, TouchMemory - do 30 m

Podtaczenie

ZESTAW

1. Czytnik U-PROX SE mini; 2. Zestaw montazowy;
3. Krétka instrukcja uzytkownika.

UWAGA! AKTUALIZACJA UKEADOWEGO OPROGRAMOWANIA CZYTNIKA JEST
MOZLIWA WYLACZNIE ZA POMOCA SMARTFONA Z SYSTEMEM ANDROID Z
OBSLUGA NFC

OKRES GWARANCJI

Okres gwarandji na urzadzenia U-PROX (z wyjatkiem baterii i akumulatoréw) wynosi 2 lata
od daty sprzedazy. Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie najpierw skontaktuj sie z dziatem
wsparcia technicznego (mail: support@u-prox.systems), by¢ moze problem da sie
rozwigzac zdalnie.



PROGRAMMING PROGRAMACION CONNECTION CONEXION . CONNEXION RARONIMITVEDOORGMORE [HTOIDrD) LI B1 (0N -
ES FR 8252 0 For 2.4 GHz = MIDAD" PARA 2,4 GHZ
- MODE "PORTE DE MODO “PORTA DE PROXI-
PROGRAMMATION PROGRAMAGAO =51 CONEXAO MIAKIOYEHHS POLACZENIE red rouge qepBQHmm BN PROXIMITE" POUR 2.4 GHz LD MIDADE" PARA e
=l rojo 1 vermelho B czerwony MODE "PORTE DE TRYB "DRZWI-PROXIMITY"
UA NPOrPAMYBAHHSA KONFIGUROWANIE 4 .
. @ Wiegand black noir YOPHWIA UA PROXIMITE" POUR 2,4 GHz PL DLA 2.4 GHz
The reader is supplied without negro preto czarny Reader activates by the presence sensor.
*k*k* the engineering password red rouge HepBoHMit green vert 3enenuii Read range 5-10 cm
ES IIfal Iceocr:;)rrassee;:?éqistra §in’ rojo vermelho czerwony verde verde zielony . Lector se activa por el sensor de presencia.
ingenieria. black noir Fy—— - — Rango de lectura 5-10 cm
Le lecteur est expédié sans P white blanc Ginnii Le lecteur s'active par le capteur de présence.
))) ((( le mot de passe d'ingénierie negro preto czarny blanco branco biaty Portée de lecture 5-10 cm
O leitor é enviado sem green vert 3eneHunin Reader ativa pelo sensor de presenca. Alcance de leitura
a senha de engenharia verde verde zielony de5a10cm
A Al i i.
gzgmas:n;?'i;(a:::;bcn white blanc Ginmit seop B::gzafz_zr(}mg\;saua M0 AATUYUKY MPUCYTHOCTI
Hasto inzyniera nie jest zainsta- blanco branco biaty PL| Uruchornienie czytnika za pomocg czujki obecnosci.
lowane w czytniku po produkcji brown brun KOpUYHeBWi red rouge —— Odlegto$¢ wynosi 5-10 cm
marrén marrom brazowy rojo vermelho czerwony “DOOR" MODE /5] MODO "PUERTA"
INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION orange orange noMapaHyesHii biack o woprut FOR 2.4 GHZ PARA 2,4 GHZ
naranja laranja poaranczowy [=f=] MODE "PORTE" =) MODO “PORTA"
5 =5 negro Al preto A4 czarn
INSTALAGAO IHCTANALLIA INSTALACJA biue bleu i [ nes PT] PL Y POUR 2,4 GHz PARA 2,4 GHZ
v green vert 3enenmii 1]\ PEXVIM “ABEPI" =11) TRYB "DRZWI"
azul azul niebieski verde verde zielony ONA 2,4 Ty DLA 2.4 GHz
YE||0‘{V [ jaune XoBTAR white blanc 6innii @Y Reader is always active.
amarillo amarelo 26tty blanco branco bialy Read range 50-60 cm

Lector siempre esta activo.
Rango de lectura 50-60 cm

Le lecteur est toujours actif.
Portée de lecture 50-60 cm

O Reader est4 sempre ativo. Alcance de leitura 50-60 cm

))) (((

[EY Using twisted pair
Utilizando par trenzado
Al'aide de paire torsadée

[EY Using twisted pair

Usando par trangado Utilizando par trenzado 3unTyBay 3aBXAV aKTUBHWIA. BiactaHb 50-60 cm
MiakntoYeHHs no BuTiv Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegto$¢ wynosi 50-60 cm
napi
) 4l Usando par trancado
@ Potaczenie za pomoca . i P sade =] “GATE/BARRIER” MODE 5] MODO “BARRERA/PUERTA"
skretki n;‘;’?”"’”e””” no BT FOR 2.4 GHZ PARA 2,4 GHZ
) MODE “BARRIERE/PORTAIL” MODO “BARREIRA/PORTA”
0 @ 0 PL slf:gtclfienle za pomocg FR POUR 2,4 GHz PT PARA2 4oty
PEXWUM “LLUNATBAYM” TRYB "BARIERA"
”f\\ LIS 2,4 Ty, DLA 2.4 GHz
\>/ red rouge UepBoHNIA
= roj PT| Ih PL 4| Reader is always active.
) rojo B vermemho L] ceerwony ] SET OR RESET <) CONFIGURAR O RESTABLECER B Read range 1 P
black noir HOpHWUiA ENGINEER PASSWORD LA CONTRASENA DEL INGENIERO Lector siempre esta activo
negro preto czarny ) ) o c ,)) @ Rango de lectura1-15m
A i DEFINIR OU REINITIALISER DEFINIR OU REINICIAR ) )
grezn "er; 3?’:“"‘” LE MOT DE PASSE INGENIEUR A SENHA DO ENGENHEIRO ti!f;;e;g Escttfﬁg]?t_'?saﬁ:'f'
verde verde zielony
m Range decreases on metal UA (NEPE) BCTAHOB/IEHHSA PL USTAWIC LUB ZRESETOWAC O Reader esta sempre ativo. Alcance de leitura 1-15m
El rango disminuye en metal brown brun KopU4HeBNiA LLHC/IEDRERERA (RO AR 3unTyBay 3aBXAN aKTUBHWIA. BigctaHb 1-15M
o dimi 4 =5 marrén )l marrom 1 brazo
La portée diminue sur le métal . . . oy - Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegto$¢ wynosi 1-15m
El rango disminuye en metal orange :Jrange noMaparHesyt
=l naranja I laranja Y poaranczo
JAanbHiCTb 3HKYETLCA Ha MeTani B d ) ) P il (l) ( l ) U-PROX MOBILE ID U-PROX MOVIL ID
=) blue 23 bleu UARETIY]
Odlegtos¢ odczytu moze by¢ zmniejszona . . n s ”
na powierzchni metalowej azul azul niebieski U-PROX MOBILE ID U-PROX MOVIL ID
yellow [ jaune XOBTUI MOBINIbHUA IDENTYFIKATOR MOBILNY
Connect the yellow wire or sync i 76
y Y amarillo amarelo 26ty I ] |AEHTU®IKATOP U-PROX ID PL U-PROX ID

for synchronization

=] Conecte el cable amarillo para

<20cm I SinCromizacion Using twisted pair — =
Connectez le fil jaune pour Utilizando par trenzado [EFuE roo I
i K [ok+ol
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sincronizagao p 5 U-PROXID UPROXID || coge
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